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Nemzetkdzi Kiadvanycsere Eurdpai

regionalis megbeszéléseknek soraba,

nek rendezése targyaban mar eddig is tartott Zagrabban,

és utoljara 1957-ben Tokidban.

szeptember 13-19-ig tartotta a Magyar Tudomanyos Akadémia épuletében uléseit a
Konferencidja. A konferencia szervesen
melyeket az UNESCO a nemzetkozi

illeszkedett azoknak a
kiadvanycsere kérdésé -
Havannaban

Manilaban, Damaszkuszban,

Az utoébbi évtizedekben a nemzetkdzi cserében résztvevd intézmények szama rendkivil meg-

névekedett;

gyanukkor a csereanyag kore is er8sen kibévilt: a tudomanyos intézmények kiadvanyain tdl

mar a kiadévallalatok altal
is mindinkabb rairanyult a figyelem.

Az egyezmények a bonyolultabbad valé csere nemzetkdzi szervezésének,

egyre tobb orszag egyre tobb intézménye kivant részt venni a csereforgalomban. U -
most
kozzétett mivek, antikvar konyvek, hivatalos kiadvanyok stb. cseréjére

az UNESCO rende-

zésében tartott konferencidk pedig a moddszerek egységesitésének és az eddig szerzett tapaszta-
latok kicserélésének céljat szolgaljak. A régi egyezmények értelmében létesitett kozponti csereiro-

dak helyébe az orszagonként létesitendd cserekodzpontok lépnek;

féként ezeknek a szerveknek e-

gyeztetd és szervez8 szerepe var megvitatasra, tisztazasra.
llyenfajta kérdések megtargyalasara ilt Ossze a Magyar UNESCO Bizottsag rendezésében és

az UNESCO tamogatasaval a nemzetkdzi kiadvanycsere euroépai
a kévetkez6k voltak:

A konferencia hivatalos résztvevéi

RAZUMOVSKY, Maria, a bécsi Nemzeti
Konyvtar cserekapcsolatok osztalyanak képvise-
letében (Ausztria).

STEPANIUK, F.V., a bjelorussz Tudoma-
nyos Akadémia Konyvtaranak igazgatéja (Bjelo-
russzia),

AULARDYCE, A., a londoni Nemzeti Kodz-
ponti Koényvtar, Angol Nemzeti Kényvkézpont
féfelugyel6je (Brit Egyesult Kiralysag),

POPQV, Viadimir, a széfiai «Vaazil Ko -
larov * Nemzeti Konyvtar nemzetkdzi csereosz-.
talyanak vezetéje (Bulgaria),

KRATOCHVIL.U, a pragai Allami Kényv-
tar nemzetkdzi csereosztalyanak vezetdje (Cseh-
szlovakia),

EJLERSEN, Rita, a Dan Cserekozpont ve -
zel6je (Déania),

konferenciéja.

KAHLA, Martti, a Tudomanyos Tarsaséa -
gok Koényvtaranak munkatarsa (Finnorszag),

HONORE, Suzanne, a parizsi Nemzeti
Koényvtar hivatalos kiadvanyok osztalyanak ve-
zet6je (Franciaorszag),

COURTOIS, Marguerite, a parizsi Nemzeti
Kényvtar nemzetkdzi ceeroosztalyanak vezetdje
(Franciaorszag),

HAMEL; G.A., & hagai Kiralyi Konyvtar
nemzetk6zi csereosztalyanak vezet6je (Hollan-
dia),

JOVANOVIC, Ljubinka,a belgradi Egyete-
mi Koényvtar nemzetkdzi csereosztalyanak veze-
t6je (Jugoszlavia),

SLABCZYNSKI, Waclaw, a Lengyel Cse-
reszolgalat helyettes vezet6je (Lengyelorszag),
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RADOZYCKI, Jan, a Lengyel Tudomanyos
Akadémia konyveloszté osztalyanak vezetdje
(Lengyelorszag),

JOBORU Magda, az Orszagos Széchényi
Konyvtar féigazgatdja, a Magyar UNESCO Bi-
zottsag elndke (Magyarorszag),

KOVACS Maté, az Eotvos Lorand Tudo-
many Egyetem konyvtari tanszékének vezetd tar
nara, a Magyar UNESCO Bizottsag konyvtari és
bibliografiai albizottsaganak elntéke (Magyaror -
szag),

ROZSA Gyérgy, a Magyar Tudomanyos A-
kadémia Konyvtaranak igazgatéja ( Magyaror -
szag),

GOMBOCZ Istvan, az Orszagos Széchényi
Konyvtar nemzetkodzi csereosztalyanak vezetdje,
-a Magyar UNESCO Bizottsag konyvtari és bib-*
liogréfiai albizottsdganak titkara (Magyarorszag),

BUSSE, Giseia von, a Német Kutatdsi Mun-
kakoz6sség nemzetkodzi csereosztalyanak veze -
t6je, (Német Szovetségi Koztarsasag),

FLOGSTAD, Hans, az osloi Kiralyi Egyete-
mi Kdnyvtar nemzetkdzi csereosztalyanak veze-
téje (Norvégia),

PORFIRIO, Gino, az olasz k&zmdivel&dési
minisztérium féfeligyeldje (Olaszorszag),

TRANCA, Dumitru, a bukaresti Kozponti
Allami Konyvtar h. igazgatéja (Romania),

BOURGEOIS,Pierre, a berni Nemzeti Kényv-
tar igazgatdja, a Svajci UNESCO Bizottsag kul -
turalis tevékenységek osztalyanak elndke (Svajc)

DONCSAK, V,Sz., a kievi Allami Koézmd-
vel6dési Konyvtar igazgatdja (Ukran SzSzK)

A konferencia elsé ulését GYAROS Laszlo,

KANEVSZKI ,B.P.3a moszkvai Allami Le-
nin Konyvtar nemzetkozi kdnyvcsere osztalya -
nak vezet6je (Szovjetunio).

» Mint megfigyel6k vettek részt a konferen-
cian:

JANSZKY Lajos, az Orszagos Mliszaki
Konyvtar féigazgatdja, mint a FID alelndke, s

BOURGEOIS, Pierre, a berni Nemzeti
Koényvtar igazgatdja, a Svajci UNESCO Bizott-
sag kulturdlis tevékenységi osztalyanak elnoke,
mint az IFLA képvisel§je.

Az UNESCO képviseletében:

PETERSEN, E.N., az UNESCO Konyvta -
ri, Dokumentéaciés és Levéltari osztalyanak ve-
zetdje,

MALLER S., a Bibliogréafiai, Dokumentéci-
6s és Kiadvanycsere alosztaly vezetdje,

LONGLEY, P., a konferencia fé6tolmacsa.

A konferencia titkarsaganak tagjai:

PATAKI J.,, a Magyar UNESCO Bizott -
sag fétitkara,

PEHR 1., a Magyar UNESCO Bizottsag
tagja,

PALOTAI S., a Kulturalis Kapcsolatok

Intézetének osztalyvezetdje,

A konferencia irodadjanak vezetdje:

PAPP S., az Orszagos Széchényi
Konyvtar Konyvtartudomanyi és Mabdszertani
Koézpontjanak munkatarsa.

a Kulturalis Kapcsolatok Intézetének elndke nyi-
totta meg.

JOBORU Magda, a Magyar UNESCO Bizottsag elndke Udvozl6 beszédében kifejezésre juttatta
a magyar kormany kivansagat a kulturalis kapcsolatoknak minden néppel val6é Kkiterjesztésére és el-
meélyitésére; ramutatott beszédében arra is, mily fontossagot tulajdonit a személyes kapcsolatoknak
a nemzetkdzi megértés és békés egyuttmikodés céljai elérésében.

PETERSEN, E.N.,az UNESCO Konyvtari, Dokumentaciés és Levéltari osztalyanak vezetéje
az UNESCO f6igazgatdjanak udvozletét tolmacsolta. Hangsulyozta, hogy az UNESCO nagy fontossa-
got tulajdonit a kulturdlis kapcsolatok ilyen formajanak. ldézte az UNESCO-nak az Alapokmanyban
is lerogzitett céljat: «eld kivanja mozditani az eszméknek sz6 és kép utjdn valé szabad terjeszté-
sét, az emberiség ismereteinek meg6rzését, kifejlesztését s a nemzetkdzi kiadvanycsere utjan tor-
ténd terjesztését, tovabba nemzetkozi egyuttmikodést kivan kezdeményezni . , # annak érdekében,
hogy minden nép hozzajuthasson egymas kiadvanyaihoz.»

megvalasztottdak a konferencia vezetfségét:

JOBORU Magda,
BOURGEOIS, P. és
KANEVSKY, B. P.
ALLARDYCE, A.

A megnyitd Ulésen

elnok:
alelIn6kok:

vezetd jegyz6:

jegyz6k: HONORE, Suzanne,
DONCSAK, V. Sz.
Majd elfogadtak az ugyrendet, amelynek 10, ponija értelmében a targyalas hivatalos nyelve:
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pz angol, n francia és az orosz. Végul megéallapitottdk n konferencia programjat.
Az Uuléseken az aladbbi referatumok kerultok megvitatasra:

1. COX, Wiiliam:

A nemzetko6zi kiadvanycscre jelenlegi iranyzata és jov6ébeni lehet8ségei.

Proseni trends and futuro possibililios in tlio intornaiional exchange of publicalions.
Teudances aetuclies el porspectivos d’avenir dans le domaino dcs échangos infernationaux
de publicalions.

CoopeMeHHJbie TenneHUUH n &yziymHe bogmo”~ihocth MeKnynapoAHoro oOMena h3 Aahhsimh.

2. KANEVSZKi, Borisz P.:

Az egyetemi és mas tudomanyos kiadvanyok cseréjének jelenlegi helyzete és fejlédése.
Present and futuro of the exchange of university and other scientific publications.

La situaiion actuolle el Pavenir des échanges de publications universitaires et autres éerits
scientifiques.

HacTOHmee h Oyzxymee 06Meua yHHBepcHTeTCKHMH nh npyrHMH HayiHMMH X3abhh9mh.

3. EJLERSEN, Rita:

Csereszolgalatok decentralizaciodja.
Decentralization of exchange Services.

La décentralisation des Services d’échanges.
JIOHéHTpajiH3auHa cjiym&é oOMena.

4. E1USSE, Gisela:

A nemzeti cserekdzpont. Gyakorlati Utmutaté.

The national exchange centre. A practical guide.

Le centre national d’échange. Guide pratique.

LJteHTp iviercayjttapoAHoro oOMeua. OpaKTHnecKoe pyxonojcxcTBO.

5. KOVACS Maté:

A cseretevékenység orszagos koordinaléasa.
Coordination of national exchange activities.
Coordination des activités nationales d’échange.
KoopAHH®aiHfl KHEtrooOMoHa b pa3jmam>ix CTpaaax,

6. IIONORE, Suzanne:

A hivatalos kiadvanyok cseréjének specialis kérdései.

Special problems involved in the exchange of official publications.
Problemes particuliers mix échanges de publications officielles.
ripOOJXGMLI, KacawlUHeCfl: OOMesa OC"HUHaJIBHUMH H3GaHHOMri.

7. ALLARDYCE, A.

Konyvtarkozi koézpontok kialakitasa és a folos példanyok cseréje.
Inter-library centres for disposal of duplicates.

Les centres interbibliotkeques de redistributiop des doubles.
A\e»cbhb Hb riHOTes[HBxe ueHTpw no nepejaa*ie juyojieTOB.

8. S-LABCZ YNSKI, W.

Bibliografidk mint a nemzetkozi kiadvanycserét elémozdité munkaeszk6zok.
Bibliographies as tools of the international exchange of publications.

Les bibliographies, instruments des échanges internationaux de publications
BHOJIHOrpatJjHH KSK CpeflICTBO MOXCflyHapOAHOro OOMGHa H3flaHHaMH.

9. HAMEL, G.A.

A kiadvanycsere utjaban all6 akadalyok.

The international exchange of publications. Somé barriers.
L’éehange international de publications. Quelques obstacles.
I-ieKoxopia®© npenaxcTBHH b Me>KziyHapoAHOM ob6Meae h3Aséhhamx.

10. DARGENT, J.

Javaslatok csereiirlapok szabvanyositasara.
Stondardization of exchange forms and statistics.
Normaiisation des formulaires d’6change et statistiques.
CTaHnapTMaaaHH tJjopMynapon oOMeaa h ctsthcthkh.

Si.
Tajékoztatas a nemzetkozi kiadvanycsere helyzetéré6l Eurépaban.
A Kanyvtari Figyeld digitalis valtozata. Kesziilt a Konyvtari Intézet megbizasahol az Orszagos Széchényi Konyvtarban 2016-ban



Information on the inlornéiional excliango of pubiications in fiurope*
Renseignements sur les écltangos internationaux de publicationé en Burope.
HncbopMauHK 06 m ©>ka yhd.ps/ihom comshg H3aanniimin b EsSpojie.

12.
A nemzetkdzi kiadvanycsere targyaban tartott el6z6 értekezletek altal elfogadott ajanlasok.

Recommendaiions of prevlous régiénal moetings on the international excliango of pubiications.
Recommandaltons adopiées lors des precedentes reunions regionales sur les* échanges inter-
nationaux de pubiications.

POKOMOGHAauHH xipoABapHTenJbKMx periiOHajffaHMx coBemaHHft no MeJKjayHaponHOMy

OO6MOHy HaflaKMHMH,

Az elhangzott referatumok és vitak alapjan - a konferencia zardéjelentése szerint - az egyes
kérdések a kovetkez6kben tisztazéodtak:

A nemzetkdzi cseretevékenység fogalma és fontossaga.

A cserének és vasarlasnak mint beszerzési lehet6ségnek fontossaga attél fliggben valtozik,
milyen mérvli az anyagi tadmogatas, az allami elismerés, milyen az érintett intézmények gyarapitasi
politikaja a mennyiben szerezheté6 be a konyvpiacon a keresett anyag. A csere nem o©ncél, hanem
csak eszk6z annak biztositasara, hogy mas orszagok kultarajat jobban megismerhessiuk. Talan a
legutébbi teruleten jarul hozza a csere leghatasosabban a nemzetkézi megértéshez, hiszen a kul-
tarédk ellentéte tagitja az emberi szellemet. A konferencian az a vélemény alakult ki, hogy nagyobb
nyilvanossagot kell a kényvcsere-tevokenységnek - mint a nemzetkdzi kulturédlis egyuttmikodés szép
példajanak - biztositani.

A nemzetkozi kiadvanycserére vonatkozé UNESCO-egyezmények.

Az egyezmények elfogadasaval és ratifikalasaval, mivel ezek szabadelvil, mindenki altal el-
fogadhat6é szellemben vannak megszerkesztve, a nemzetkozi csere tekintetében a legszebb remé-
nyekkel lehetiink eltelve. A csereegyezmények megkotésére iranyuld hajlandésag kifejezése, s an-
nak a keretnek megléte, amelyben az ilyen egyezmények létrejohetnek, megkénnyitheti az egyez -
jnények kotését; a kozpontok felhatalmazéasa pedig a szikséges anyag beszerzésére gyumoélcsoz6-*
vé teszi majd ezeket az egyezményeket.

Az egyezmények egyik legfontosabb eredménye az UNESCO-nak nyujtandd statisztikai adat-
szolgaltatasban fog megnyilvanulni. Ennek révén attekintés nyerhet6 az egyezmények hasznéalhatd -
sagarol; az adatszolgaltatas feltarja a hidnyossagokat, s lehetévé teszi az Osszehasonlitast. Javas-
latok hangzottak el arra vonatkozéan: a statisztikai kérddivet javitott alakjdban terjesszék jovaha -
gyas végett az UNESCO-hoz.

A kozpont szerepe és szervezete.

Ne igyekezzék a kozpont centralizalni a cserét. A cseréket a lehet6séghez képest az egyes
cseretarsak hajtsak végre. Viszont igen fontos feladata a kodzpontnak a cseretevokenység Osszehan-
golasa; ennek mértéke azonban az egyes orszagok intézményeinek jellegétél, fejlettségétél a az in-
tézmények egymassal valé kapcsolataitdol fligg. Végezze el a kdzpont a tajékoztatdas munkajat, s gon-
doskodjék a cseretarsak munkajanak megkoénnyitésérdl, példaul csereanyag tovabbitasa vagy ked-
vezmeényes postai dijszabas biztositasa altal. Valéban hasznos munkat a kozpont a foléspéldanyok
cseréje terén végezhet; itt ui. gazdasagosabban lehet az intézkedéseket kozpontilag megtenni,mint
az egyes konyvtarakban.

A magyar Miuvel6désigyi Minisztérium 1960 januarjdban a nemzetkdzi kiadvanycsere szaba-
lyozasa targyaban Kkibocsatott rendelete j6o példat ad ra, miként lehet a cserekdézpont feladatait és
hataskorét jogszabalyba foglalni, s miként lehet mas csereszervekkei valé kapcsolatait meghaté -
rozna*

Az egyes kozpontok szervezete nagyrészt a helyi viszonyoktdl fiigg. Pénzigyi okokbdl, to-
vabba a stabilitds és a tekintély szempontjaboél legelé6nydsebb, ha valamely nagy intézményhez kap-
csolédnak, de bizonyos foku fuggetlenség biztositasa kivanatos. Az ©gyes kozpontok vezessenek
megfelel6 nyilvantartast, hogy feladataikat ellathassak, de ne vigyék tulzasba ezt a munkat. A ku-
lonféle Grlapok hasznalatat csak a sablonos kozlésekre kell korlatozni; a személyes levelezés ui.
ebben a munkakorben szivélyességet és készséget eredményez, aminek eléggé fol nem becsullhe-
t6 az értéke.

A folospéldanyok cseréjét a kozpont vagy gyljtélerakatként,vagy kozvetit6-allomasként ke-
zelje. Az els6 megoldas el6nydsebb az egyuttm(koédé konyvtarak szamara, viszont viszonylag
nagy koltséget és nagyobb személyzetei igényel. Az utdbbi olcsébb, de bizonyos terhet ré6 a
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kdonyvtarakra. Kivanatos lenne bizonyos formaban olyan nemzetkdzi koézpont felallitasa, amely a
folospéldany-jegyzékek 6sszehangolasat végezné.

A nemzetkozi cserére vonatkoz6 kiadvanyok.

Orommel Udvozolte a konferencia a hirt, hogy a nemzetkézi kiadvanycserére vonatkozoé
UNESCO-kézikdnyv harmadik kiadasanak el6készitése, ezuttal is G. von BUSSE szerkesztésében,
folyamatban van* Javaslat hangzott el arra vonatkozéan, hogy a mindenkori helyzetet tukrozé pot-
lasok rendszeresen jelenjenek meg.

Megvizsgaltak, mik a lehet6ségei a cseretevékenységre vonatkozd bibliografiak és cikkek
rendszeres kozlésének. Azt a kérdést is megvitattdk, hogy szikség van orszagonként olyan
retrospektiv bibliografiak és torténeti munkak kiadasara, amelyek a cseretevékenységben megmu-
tatkoz6 nemzetkozi egyuttmikodést demonstraljak.

Csereanyag.

A nemzetkdzi csere legfontosabb anyaga kétségtelenil a hivatalos kiadvanyok. Feltétlenul a
cserekdzpont a legalkalmasabb kozvetité szerv  a kulturdlis egyezmények keretén beltl rendelke-
zésre bocsatott kiadvanyok terjesztésére és a beérkezd kulonféle csereanyagnak az illetékes
konyvtarak kozotti szétosztasara. Olykor sziukség van arra is, hogy a kulfoldi cseretarsakkal
folytatott csere céljara anyagot vasaroljunk.

A csere alapja

Nem kivanatos a szigoruan vett viszonossag allaspontjara helyezkedniunk, viszont toéreked -
nink kell az ésszerl egyensulyhelyzet biztositasara. A népesebb és iparilag fejlettebb orszagok
részérél elvarhaté a méltanyos magatartas.

A csere korlatai.

Legsulyosabb akadalynak természetesen a nemzetkdzi fesziltség és az olyan politikai esz-
mék tekinthet6k, amelyek megakadéalyozzak az anyag szabad bejutasat néhany orszagba. A kiad-
vanycsere szerény, de mégis fontos segitséget nyljthat a fesziltség enyhitéséhez.

A magas szallitasi koltségek ellenszere is nemzetkdzi tertleten kereshetd, bar ugyanakkor
azok az orszagok, amelyek nem jarultak hozza az Altalanos Posta Szévetség (UPU) 1957. évi
konferencidjan a nyomtatvanyok postadijanak 50 %-oa csOkkentésére hozott hatarozathoz, nagy mér-
tékben elfsegitenék a cseretevékenységet, ha a hatarozat értelmében jarnanak el.

Az olyan korméanyrendelkezések, amelyeknek eredményeképpen - a népgazdasag védelme ér-
dekében - behozatali engedélyek, szarmazasi bizonylatok stb. kiadasara kerul sor, akadalyozzak
a cseretevékenységet. Kifejezésre jutott a konferencian az a remény, hogy az UNESCO eré6feszi-
tései j6 eredménnyel fognak jarni ezen a terileten.

A kevésbé ismert nyelveken kozzétett tudomanyos kiadvanyok nem kelend6 csereanyagok.
Kivanatos az ilyen kiadvanyokhoz A&ltalanosabban hasznalt nyelven irt 6sszefoglalok kozzététele.
Még a levelezés terén Is figyelemmel kell lenni erre a szempontra.

Mint minden konyvtari munkéanal, Ggy itt is képzett dolgozdékra van szukség. Kivalé konyv-
tarosok kellenek, akik egyrészt j6 szakmai és egyetemi képesitéssel, masrészt megfelelé6 tapasz-
talattal rendelkeznek. Az erre a célra szolgalé és a kodzpont egyéb sziukségleteit biztosité kor-
manytamogatés jol mikoédsé lgyintézést eredményezhet; a jé Ugyintézés hidnya viszont magéban
véve is igen nagy akadalyt jelent.

Csereeszk6zok

A jo bibliografia a cseretevékenység alapja. Hivatalos kiadvanyok esetében jol ismertek az i-
gények: teljes nemzeti bibliografiara, tovdbba valogaté s -amennyiben lehetséges- annotéalt bibliog-
rafiara van sziukség azokrél a hivatalos sorozati muvekrél, amelyek -beleértve a nem minden év-
ben megjelend kiadvanyokat is - csere céljabél rendelkezésre allnak.

Lényeges segédeszkdzok a tudomanyos intézmények publikacidinak teljes jegyzékei, a tel-
jes nemzet! bibliografia és a nemzeti konyvtermés minden tudomanyagra Kkiterjed6 valogaté bibli-
ografiaja.

Kivanatos segédeszkdz ezen felul az egyes orszagok tudomanyos intézményeinek teljes név-
mutatéja, s az egyea orazadgok korméany- és kozigazgatasi szerveinek cimtara. Az emlitett tertle-
tek egyikén-masikan eredményesek lehetnek a nemzetkdzi vallalkozasok is, de legtdbb reményt
nemzeti viszonylatban és a mar meglevé munkék javitasa terén taplalhatunk.
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A csereanyag felhasznalasa.

A cserébe kapott anyag koztulajdon, ezért képzett kodnyvtarosok altal vezetett nyilvanos
konyvtarakban kell elhelyezni. Ha kodzmivel6dési szempontbél fontos az ilyen anyag, akkor kial -
litasok utjan és mas alkalmas moédon fel kell rea hivni a figyelmet.

Egyes orszagokban minden hivatalos kiadvanyt egy, a kozonség rendelkezésére all6 konyv-
tarban gyd(jtenek; a British Museum hivatalos kiadvanytara példaul az évek folyaman gydjtétt anyag
archivalis és tajékoztatasi célokra szolgalé legszélesebbkdru felhasznaladsat biztositja* Ez a megol-
das esetleg nem lehetséges mas orszagokban, ahol ezért vagy szétosztjdk a hivatalos kiadvanyo-
kat az egyes konyvtarak kozott, vagy az is megeshetik, hogy -egylttes beszerzés és raktarozas
|rouabol— mas orszagokkal mikddnek egyutt. Az ilyen lehet6ségeket tanulméanyozni kell, szem e-
6tt tartva azt a kovetelményt, hogy a kozpontnak mindig tudomaéassal kell birnia az anyag hollété-
r6l és biztositania keli, hogy azt az utdkor szamara meg6rizzék.

HATAROZATOK
A fentiek alapjan a kovetkez6 hatarozatokat hozta a konferencia:

1. Kivanatos, hogy az UNESCO tagallamai a lehet6 legrovidebb id6n belul fogadjak el, ille
ratifikaljak a nemzetkoézi kiadvanycserére és a hivatalos kormanykiadvanyok allamok koézétti cseré-
jére vonatkozo egyezményeket.

2. A konferencia elismeri ugyan, hogy a csereanyag f6ként a tudomanyos tarsasagok és
tézmények kiadvanyaibdél &all, ugy gondolja azonban, hogy a hasonlé jellegl kereskedelmi anyagot
sem szabad a cseretevékenységhdl kirekeszteni.

3. A konferencia véleménye szerint a csere f6 forméaja ugyan a tudomanyos intézmények
konyvtarak stb. kozoétti kodzvetlen érintkezés, ugyanakkor azonban -az uj egyezmények megfeleld
szakaszai értelmében - bizonyos feladatok elvégzését a cserekdzpontokra kell bizni.

4. A konferencia véleménye szerint a nemzeti cseretevékenység 6sszhangba hozasa a ne
zeti cserekdzpont egyik f6 feladata; ennek az ©Osszhangba hozasnak sohasem szabad azonban el-
len6rzéssé vagy kozpontositassa valnia; nem szabad tehat a cserében résztvevd intézmények sza-
bad kezdeményezését gatolni.

5. A konferencia véleménye szerint az UNESCO-nak folytatnia kell faradozéasait a csereas
nyag postan vagy légi utén torténd szallitdsa koltségeinek csokkentésére.

6. A konferencia azt ajanlja, hogy az UNESCO mozditsa el6 kiadvanycsere-mintakdézpont
felallitasat.
7. A konferencia azt ajanlja, hogy a tapasztalatcsere el6mozditasa végett az UNESCO tsg

allamai tegyék lehet6vé a cseretevékenység teriletén mikodé munkatarsak koélcsonods latogatasat#
s vallaljak annak koltségeit.

8. A konferencia azt ajanlja, hogy az UNESCO és tagallamai vallaljak a kiadvanycsere-t
kenység elméletére és torténeti kifejlédésére vonatkozé tanulmanyok végzését.

9. A konferencia azt ajanlja,

hogy a kiadvanycserében részt vev6é minden orszag tegye k6zzé rendszeresen megjelend
fébb hivatalos kiadvanyainak (folydiratok, gyljtemények, évi jelentések stb.) részletez6 jegyzé-
két, s ezt bocsassa a nemzeti cserekdzpont rendelkezésére,

hogy -amennyiben az emlitett jegyzék kozzétételére nincs lehet6ség - mindazokat a hivatalos
kiadvanyokat, amelyek az egyezménybdl kifolyban csere céljabél felhasznalhaték - az uj Egyez -
jpény értelmében - legaldbb a hivatalos kiadvanyok nemzeti bibliografidjaban jeldljék meg

hogy azok az orszagok, amelyek csak nemzeti bibliografiat tesznek ko6zzé, ebben a csere
szempontjaboél tekintetbe jové hivatalos kiadvanyokat jeldljék meg,

hogy a konyvtarakban, ahol az illet6 nemzeti cserekdzpont a hivatalos kiadvanyokbdl letétet
létesitett, az anyag kezelésére szakképzett konyvtaros miikodjék, és hogy ez az allomany koény-
nyen hozzaférhetd legyen a kozdnség szamara.

10. A konferencia azt ajanlja, hogy a kormanyok ne csak a szukséges anyagi eszkozoke

bocséassak cserekdzpontjuk rendelkezésére, hanem Kkitlizétt céljai ellatdsara a szikséges szakkép-
zett személyzettel is lassak el.

11. A konferencia azt ajanlja: a tagallamok kérjék fel az UNESCO-t, hogy a tagallamok
vékenységében vald részvételi program keretében tovabbra is rendezzen regionalis konferenciakat
a kiadvanycsore targyaban.
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12 A konferencia azt ajanlja, hogy az UNESCO tagallamai gondoskodjanak hivatalos kiadva-

13* A konferencia halas koszonetét kivanja kifejezni a magyar kormanynak, a Magyar
UNESCO Bizottsagnak és a magyar konyvtarosoknak egyrészt azért a szives vendégszeretetért,
amelyben a konferencia valamennyi résztvevgjét részesitette, masrészt a konferencia kitlin6 meg-
rendezéséért, ami nagymértékben hozzajarult ahhoz, hogy sikeriult a konferencidnak egyfel6l a
technikai kérdések tisztazasadban eredményt elérnie, masfel6l pedig a cseretevékenységhez oly
szlkséges nemzetkdzi megértés légkdorét megteremtenie.

Ugyanakkor kodszonetét kivanja kifejezni

az UNESCO-nak azért, hogy nagymértékben hozza-
jarult az elért eredmény biztositésahoz.

ZARSZO

A konferencia valamennyi résztvevéje egyetért abban, hogy sikertlt a konferencia céljait el-
érni mind a kérdések gyakorlati tanulméanyozasa, mind az elvi sikon mozgoé vitdk, mind pedig a
mas orszagokban m(kodé kartarsakkal valé személyes kapcsolat felvétele, illetve felljitasa terén*

A cseretevékenyso6g egyes komplikadlt kérdései a megbeszélések soran tisztazédtak és megolddéd -
tak*

A magyar kormany altal teremtett vendégszeretd légkdr és a konferencia minden kdzrem(ko-
déjének barati magatartdsa megtette hatasat a delegatusok munkéajara. Felejthetetlenek lesznek sza-
mukra az Operaban eltoltott esték, latogatasaik Budapest és a vidék szép és érdekes helyein,szi-
vélyes kapcsolatok a kodnyvtarosokkal és a magyar kulturdlis élet mas képvisel8ivel. Mindez hoz -

zajarul ahhoz, hogy munkijuk a nemzetkdzi kiadvanycsere teriletén minden bizonnyal értékesebbé
fog valni*

A konferencia iromanyai alapjan o6sszeallitotta
BASSOLA ZOLTAN

Uj tarsasag alakult ATALA néven, amely a A kényvtarak minél szaba
gépi forditas és az alkalmazott nyelvészet fejlesz- dabb hasznalata érdeké@-
tésének kérdéseit tanulmanyozza. A tarsasag ta- ben a Szovjetunioban megszintették a konyv-
jékoztatja tagjait a gépi forditas tanulmanyozéasaval  térhasznalattal kapcsolatos blntetések és pénz-
foglalkoz6 franciaorszagi és kulfoldi vallalkozasok-  letétek rendszerét. A MivelGdeslgyi Miniszteri-
rol és az eddig elért eredményekrdl. Koordinalja a ~ UM utasitasa a konyvtarak hasznalataval kapcso-
munkat és 6sszeveti a kiilébnb6z6 szempontokat. Ia’tog'jelentos[ebb vétségek e'b'ﬁ?"‘?‘safa es jova-
Specialis munkacsoportok alakitasaval maga is téteidre t,ermesz_et_ese’n ,megfelelo intézkedéseket
részt vesz a kutatasokban. A tarsasag elnoke foganatosit. CBibliotékdd (Moszkva). 1960. 3.no.
Emiie Dclavenay* (Nouvelles Bibliographique3* 41.p.)

Unesco. 9* vol. 1960* 2. no. 6*p.)

LONDON egyik keruletének, St. Marylebone-
L. P N . nak Kozponti Konyvtara egy "A usafone*
A trencséni JARASI KONYVTAR mellett 1954  peyij automatat hasznal a kolcsénzési hatarids
6ta szavalo kor mikodik* Ez a kor fennallasa-  meghosszabbitasara iranyuld teiefonkérések fel-
nak 5. évforduléjara a Koltészet Szinhaza nevet  \stelére. Az automata tulajdonképpen olyan mag-
vett® fel, és nagy sikerrel propagélja a szlovak, petofon-szeri berendezés, amely a telefon-ké-
is cseh és a tobbi nép halado koltészetét. (Ci- szulék kagylojahoz kapcsolhatd. A telefonhivas
tatel>” 9. ro£. 1960. 4. no. 180-181. p.) alkalmaval az automata bemondja a konyvtar ne-
vét és a hosszabbitashoz szikséges adatokat,
majd 6nmikoddéen felveszi a koényvkdlcsdnzos-
megujitasra vonatkozo kéréseket. A St. Marylebone
Kozponti Konyvtar* késziuléke napi 60-70 ilyen
A PRAGAI TELEVIiZIO a koézelmultban érdeken  Uzenetet vesz fel, s ozzol - kildndsen csucs-
adasban hivta fel a gyermekek figyelmét a kony- forgalmi id6ben - nagy megtakaritast eredményez
vek olvasasara és az ifjusagi konyvtarok hasz- a tisztvisel6k munkajaban. "Liaison. 1960. fobr.
nalatara. (Otenar. 12. rod. 1960. 5. no. 1i6.P.) 1t.P.)
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